SZEKELY TAJSZOK EGYBEVETESE MAGYARORSZAGI
MEGFELELOJUKKEL.

A székelység eredetének kérdésében fontos, mint ismere-
tes, a székely nyelvjarasok anyaganak egybevetése is a tdbbi
magyar nyelvjarasokéval. Itt foéként nehdny wudvarhelymegyei
tajszot vetek egybe a nyugati magyarsag megfeleld téjszavaival
s ezzel tovabb szaporitom idevonatkozé eddigi eredményeimet.”

Az adatokat abc rendben kozlom, s kiilondésen a keresz-
tar-vidéki népnyelvbol és inkabb azokat veszem, melyek a ke-
leti székelytdl (Kel. Szék. = haromszéki, csiki, stb.) tobbé-ke-
vésbbé eltérnek s amelyeknek megfeleldit viszont — alak és jelen-
tés szerint s sokszor szoéldsaikban is — megtalaljuk a nyugati
magyar nyelvjarasokban, ha kissé tovabb fejlodott alakban és
jelentésben is, a Magyar Tajszétar stb. alapjan. Az adatokat
ellendérizve és megrostalva kozlom ( ~ a megfelelés jele).

dbrazatlan: 14t arcu, cstinya Udvhm. (Kel. Szék.-ben is-

meretlen) ~ dbrdzatlan (Palécsag). Borsdod m; Nograd m: ua;
illetlen, arcatlan Félegyhdza, Nograd m. MTsz. ad, kiadja magat:
kialakul, kiformalédik Zala m. Tirje vid. ~ kiaggya ammagat,

csak légyon  készonn egésszen (Erdovid. MTsz. Udvhm.) vo. Be-
nedek Eleknél is igy Nyr. 41: 312—3. | alét és alit Udvhm.: vél,
gyanit; nagyot alit Székfold. = nagyra van, sokat képzel ma-
garol ~ nagyot allit magarol, Sopron m. Beled MTsz. | bér-
zéne, bézzéne és borzone Udvhm.: kender alja, hulladéka,
utdlja és  bérzénkedik, bézzénkodik, borzenkedik, mérgelddik ~
v0. berzenkedik: uva. Bars. m. béorzenkedik Vas m. Kemenes-
alja, Fels6-Csallokoz, borzenkodik  Nagykérods, borzénkodik
Baranya m. Csuza, Szeged, Csallokdz, Nagyk6rdos MTsz. | bin-
* Ld. Az udvarhelymegyei szcékelység1 és a nyugati magyarsag nyelvi

Osszefiiggése (M. Nyelv XIII., 1917., 196—2 225—23%). Tovabba: Szily-em-
lékkonyv 1918., 102—103; M. Nyelv XV. 1919., 72—77.
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csalék: O6sszegombolyodott vlmi, csomodsan megszaradt sar, ga-
néj Udvhm.; vo. alakvaltozattal: béncsolék: Gybérm., boncso-
lék Csallokoz: ua.; csombolék: csomd, Somogym., csémbolék
ua. Zalam. és megszaradt sar, ganaj, Vasm. Kemenesalja,
Csallokoz; aprolék, hulladék Kiskunhalas. (Kel. Szék.: bincsok).
[Eredetére vO. csombolék: csom6 Balaton mell.,, Szeged Csallo-
koz. MTsz. és csimbok,] | biro ~ birdkok  (falu eléljaroi) Udvhm.
Farkaslaka saj. gy. ~ , wa. GyOr vid., birdkok Veszprémm. Cse-
tény MTsz. | bizony, ben, bien, bize, bizen Udvhm. Homorod
vid. bon ¢és abbiza (az bizony) ~ beon Vasm. Vasvar, béon
Gocsej, bion Biharm. Székelyhid, (!) Sopronm., Kiskunhalas,
Kecskemét, bizé Hetés Zalam. MTsz. | bizott: bizonyos (€ggy
bizott emborom Farkaslaka, b. embérém Kisméd saj. gy.) ~
mogbizott:  bizonyos, mogbizott asszon Torontadlm. Szajan (Sze-
gedi telepiilés) MTsz. Régen, ugy latszik, altalanosabban: bi-
zot Vramnak 1547. (Leveles Tar 1: 43 Kapuvarbol Sopronm.)
byzot wramnak, u. akkor, uo. 48. (Baranyam.-bdl), bizott em-
berem M. A.: NLI. (Pozsonym.) Okl. Sz. | billég és biillog
Udvhm.: ballag ~ bilog Gocsej, billog—ballag Szeged MTsz. |
celleng: lassan megy, l6g Udvhm.: Bethlenfalva és Farkaslaka,
saj. gy. (kel. szék.:  cilingéz ¢és szilingez MTsz.): ~ celleng
Csallokoz, cellong Kecskemét uo.) [Tiszantul: cselléng Szen-
tes, cselleg, Hodmezdvasarhely Csongradm. MTsz.] cinige Udvhm.
cinke ¢és vékonytermetli vd. cinége Somogym. MTsz. (Mint ki-
nyér: kenyér Udvhm. Keresztur vid. és Drava mell. Eszék vid.
Szeged vid. stb. MTsz.; ellenben Kel. Szék. Hszék. cénége,
mint uwo. kényér), [covek] ciivék ¢és ciivek Udvhm. Szo6las: veri
a ciivekot és ciivekét, 4. ¢é.: kohog ~ ciivek Szeged ¢és Paloc-
sag: ciiek Veszprémm., Somogym., Csurgd (ciijek tovabbfejl.
alak Somogy Szdékedencs MTsz.) (Kel. Szék. covek Hszék). |
cserény: szobai kemence belsd fala stb. Udvhm. (Kel. Szék.-
ben ismeretlen.) ~ cserény Gocsej, Baranyam., cserén Felsdso-
mogy, Balaton mell., cserén, cserény Félegyhdza, Kecskemét,
Kiskunhalas stb.: ma kiilonb6z6 jelentésii, vessz6bdl font vmi.
MTsz. | csonké és csonk: kivagott fanak a foldbdl kidllé csut-
kéja. Udvhm., ill. letordtt 4g ottmaradt darabja, uo. Kismoéd
saj. gy. ~ v0. csonkdly: 1. kortealaktl diszndcsont Vasm., Keme-
nesalja, Janoshédza, Veszprémm., Tolnam.), 2. 0sszecsomdso-
dott szér Gyérm. Padzméandhegy MTsz. | csiid, csiig; dogcsont,
hitvany hus Udvhm. ~ csiid Torontdlm., Csdéka stb. (Szegedi
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telepités); csiig Rabakoz, Kiskunhalas a. ¢ MTsz. | Diafala (<
Di6-falva Udvhm.), dia (did) Gocsej, Somogy, Baranyam, Or-
manysag, Dravafok stb. uvo. — gyenesdidas Balaton mell. é —
fala (= falva) D.-tal saj. gy. ¢és MTsz. | doglodik: hever, lus-
talkodik (4. ¢é.) Udvhm. ~ doglodik: doglofélben van Tata vid.,
még-doglodik: megdoglik Drava mell. MTsz. életos és életés életre-
valdé Udvhm. Zetelaka. ~ alakilag életds-kamra: hombar Somogy-
m., Nemesdéd MTsz. | fala (= falva) vo, fennebb: Dia-fala a. |
vissza-felesol és felesél (visszafelesott nekom, én pedig ismég ba-
labbu felétem) Udvhm., MTsz. bal a. | é (Kel. Szék.; visszafe-
lesélt nekéem ... @&-zéssel és [-lel Dunantal, kiilonésen Alsédu-
nantal és Drava mell. ugy d-vel ¢és szotagzard [ nélkil saj.
gy. | gvakor: sturi erdd és bokros hely. Gyuris gyakor. (hegy-
oldal neve) Udvhm. Medesér. ~ Kis gyakor (erdénév) Zalam.
Szentgyorgy volgye, MTsz. | [Gyarlodik]l gyallodik (Galfty S.
Udvhm:), tori a fejét, toprenkedik, aggodik. ~ gyallodik Hontm.
Ipoly volgye, Kovar vid. ua. jel. MTsz. | gyepiil: gyepiit rak,
Udvhm. Bégyépiilom ezt a hejjet, hogy a marhak ne tuggya-
nak béménni, Sz-keresztur vid. MTsz. ~ vo. gyépi Okl. Sz. pl
1225.: Gepu, olv. gyépii C. L. D. 119. Dtl, stb. Ma is gyépii
Hegyalja, Palocsag, gyiipii Gocsej, Balaton mell. stb.: eleven
sovény MTsz- | had: csaldd, nemzetség, Udvhm., Bibarcfalva
saj. gy. ~ had: uva. Dtul, Alfold, Palocsag, Papa vid., Nagykun-
sdg, Debrecen, Hevesm., Nograd, Miskolc vid., GOomoérm. MTsz.
Somogym. Erddcsokonya, Hajduszoboszldo saj. gy. | hadak utja
(ll.  hadakuttya); tej-ut (az égen) Székf, ~ régen Dtul is 1055.
(Tih. al. lev.) hadu wutu: orszagat, hadat; mar 1211.: Hodut
(Panhh. Tih. '/5). 1345: viam publicam hoduth vocatam (Zala
Okl. 1) 1417: Haduth (Pannh. Tib. '/3), Okl Sz. | (hadarit)
még-hadaritt Udvhm. (hadaritsd még Vadr. ~ vO. hadarint (bot-
tal) Csallokdzben is. MTsz. | hadaro: cséphadard, Székf. wua.

Vasm., Kemenesalja, Balaton mell. MTsz. | hadaz: veszekedik
Udvhm. ~ wua. Vasm., Kemenesalja, Tolnam., Békésm., Szat-
mar, Zemplén, stb. MTsz. | hadéz: larmadz (Ne hadézzatok)
Udvhm. ~ haddz, Nagyszalonta, Nagykér, MTsz. | hadnagy:
1848 elott a régi székely katonasag feje, dux, hauptmann (OKL
Sz) ~ wva. 4 ¢é nemesfalu birdja (1848) eldtt Csallokdz, Po-
zsonym., Tarnok; uo. tovabbi jelentésvaltozassal Kecskemét,

Kunsag. MTsz. vO. a had szét is fennebb. | hetevény; fiastytik
csillagzat ~ hetevény ua. (Baranyam., Ormanysag, MTsz.) (Kel.
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Szék, fiastyuk és fijas saj. gy.) | hiu, hiju: padlas Udvhm.,
Olasztelek stb. Kel. Szék.-ben is hasznalt sz6. a hiba-padla-
son ~ hiu Sopronm., Zalam., Siimeg vid., a #héba=padlason
Vasm. érsziget, hiu Gocsej, Somogym , Balaton mell., Tolnam.,
Baranyam., Ormanysag, Csurgé vid., Veszprémm., Papa vid.,
stb., hiju Vasm., hiba Sopronm., Marcal. MTsz. | [imely] iméj,
imo és himo: nyives kelevény Erdévid. Udvhm. ~ imél és hi-
mol Fertd mell., émoly (ly?) Vasm. Sag MTsz. | iratos: 1. cif-
rara festett (Szép iratos festott jarom rajta Udvhm. Vadr.) 2.
faragdsokkal, bevagasokkal cifrdzott v. tarkdzott (pl. palca stb.)
~ v0. leirat: lefestett, leiratom képedet (Rébakdz) MTsz. | [irf]
orot Udvhm. ~ ort Paldécsdg MTsz. [irtas] orotdis, vO. ortas Lo-
sonc ¢és GOmOrm. uo. orotokapa ~ ortdkapa GOmoOrm., Abauj-
megye uo. | kandicsal: kandikal Udvhm. ~ kandit: tekint (fol-

ébredok, kanditok — 06-zés is!) Kiskunhalas uo. | midn: miatt
~ mian Zalam. Hetés, Veszprémm. Csetény, Szatmarm., midn
Hevesm; midnnam, -ad, -a Udvhm. ~ mint Veszprémm. Cse-
tény. MTsz. (v6. MTsz. II. 233. is: épusztutunk ... a némot

mian: Udvhm., mint akar Dtal pl. Somogy, Szadssz6, saj. gy.) |
orr > or (orokat=orrokat Udvhm., Keresztar vid.) ~ orr, orra,
Fertd mell., ortott estem Vasm., oron Baja Csallékdz, orros
Nagykunsag stb. MTSz. (Kel. Szék.-ben: arr, arrikot = orr, or-
rukat!) | orszagol: (orszagoltat ritk. Keresztir vid.: utaztat) ~
orszagol, vandorol, orszagrol-orszagra jar, Sopronm., Felsdsza-
kony; orszagunya emént, [ nélkiill, mint Udvhm. is Keresztar
vid. MTSz. és saj. gy. | [parazs] parazsa, pardazsa Udvhm. Ke-
resztar vid., pordzsa uo. Bethlenfalva ~ v6. pordzs Gocsej,
MTSz. (Kel. Szék. ritk.,, inkdbb eleve” sze" ~) | példa: csuf, rit
Homoréd vid.,, mint (Kel. Szék. is.) ~ vo. Te példa (Gocsej).
Te falu példaja (Sopron vid.) MTSz. | pocita: gyermekagyas
asszonynak vitt eledel Udvhm.; ~ paszita Balaton mell.; Keszt-
hely, Vasm. Kemenesalja, Somogym., Tolnam.; pocita Csallo-
koéz, pocéta Esztergom: keresztelési vendégség MTSz. (Kel.
Szék.-ben Hszéken ismeretlen. Ott radina divatol helyette.) |
siralmas és  siramas  (pl. siramas életbe, kegyelombe... vioszom
Udvhm. MTSz. II. 107. példa alatt) vo. siralmas hdz halottas
haz Balaton mell. MTSz. | szesz, szész, szosz: szin, {rlgy,
annak a  szeszivel, szészivel V. szoszivel jott... hogy ... Udvhm.
(Kel. Szék.-ben csak szesz) ~ vO. Avval a szesszel ment oda
Vasm. Kemenesalja, Avel e szesszel Gocsej. Avval a szesszé
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(! nélkill, mint Keresztur vid.), gyt Veszprémm. Csetény,
Avval a szosszel mont  Somogym. Csurgd, Awal a szesszel
méntem € (I nélkil, mint Keresztur vid.) Baranyam., Csuza
stb. MTSz. | [vagy] vaj (Kel. Szék.-ben is igy. ~ vaj Sopronm.
Horpacs, Csepreg, Répce vid., Rabakdz; Vasm., Kormend, Or-
ség, Szalafé, Hodos; Zalam. Gocsej, Hetés; Veszprémm.;
Somogym. Szbéke-denes, Nemesdéd; Fehérm. Csurgé MTSz. |
(vagy-vagy) vaj-vaj Udvhm. (Kel. SzE&k. is igy.) ~ ua. Veszprémm.
Almadi, Szentkirdlyszabadja, MTSz.

*

Ime, ezek a tdjszavak is — amelyek szdméat nagyra sza-
porithatndk a MTSz. alapjan — f6ként a nyugati magyarsag-
ban: Dunantul, Csallokozben, Paldcsagban, Duna-Tisza kozén
és Drava-melléken fordulnak el6é, mint az udvarhelymegyei
hangtani sajatsdgok is. Ha vannak is alakban vagy jelentés-
ben kisebbfoku eltérések, az is értheté, mint a rokon nyelvek-
nél. Erdekes egy par régi torténeti kifejezés el6fordulasa is
(gyepiil, had, hadakuttya stb.), ami az arpadkori nyelvre megy
vissza. Mindenesetre itt nemcsak véletlen egyezésekrdl lehet
sz6, hanem egykori megvolt és feltehetd érdekes kozosségek-
r6l; amikrél majd mas alkalommal szdélok.

Dr. Erdeélyi Lajos
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